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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 01-25- =7

2018 m. rugpjtéio _id.
Vilnius

VieSoji jstaiga Centro poliklinika, jstaigos kodas 125873515 (toliau — Pirkéjas), atstovaujama
direktoriaus Kestudio Staro, veikianéio pagal jstaigos istatus, ir

UAB ,,Energijos serviso grupé®, jmonés kodas 302782407 (toliau — Tiekejas), atstovaujama
direktoriaus Zenono Kulionio, veikianéio pagal jmonés jstatus, kartu bendrai vadinamos Salimis, atskirai —
Salimi, sudaré $ia sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. §i sutartis sudaryta dél Pitkéjo kondicionavimo ir  védinimo  sistemy
(toliau — jranga) aptarnavimo, prieziliros ir remonto paslaugy (toliau — paslaugos), kurias sudaro: jrangos
techninis aptarnavimas, prieZifira, remontas, identifikavus jrangos gedima, atsarginiy daliy, detaliy ir
eksploataciniy medZiagy tickimas (pagal Pirkéjo poreikj). Tiekéjas jsipareigoja sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka teikti kokybiskas paslaugas, o Pirkéjas sumokéti uZ pagal sutarties nuostatas suteiktas
paslaugas sutartyje nustatytomis mokéjimo salygomis ir tvarka.

1.2. Perkamy paslaugu specifikacija, reikalavimai, paslaugy teikimo terminai, paslaugy
preliminariis kiekiai, paslaugu jkainiai, eksploatuojamos jrangos sarasas ir papildomy remonto paslaugy
ikainiai pateikiami sutarties priede ,,Kondicionieriy ir vedinimo sistemy aptarnavimo, prieZiiros ir remonto
paslaugu techniné specifikacija ir kainos® (toliau — sutarties priedas).

1.3. Sutarties priede nurodyti paslaugy kiekiai ~ preliminaris, paslaugos bus perkamos pagal
poreikj. Aptarnaujamos jrangos saraSas gali bati koreguojamas, nustojus eksploatuoti jrangg ar pradéjus
eksploatuoti naujg jrangg. Pirkéjui jsigijus naujg jranga, Pardavéjas jsipareigoja jam teikti paslaugas tomis
padiomis sutartyje nustatytomis salygomis ir tais paciais jkainiais.

2. PASLAUGU KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Maksimali sutarties vert¢ 12 (dvylikai) mén., jskaitant jrangos aptarnavimo, prieZiliros,
remonto paslaugas bei remonto metu pakeistas atsargines dalis, detales ir eksploatacines medZiagas,
mazgus (toliau — detalés), yra 12 000 Eur (dvylika tokstan¢iy eury) su prideétinés vertés mokesciu (toliau —
PVM), kur PVM (21 proc.) sudaro 2 082,64 Eur (du tikstan¢iai a§tuoniasdeSimt du eurai 64 ct). Pirkéjas
nejsipareigoja i8pirkti paslaugy (jskaitant remonto paslaugas ir detales) uz maksimalig sutarties sumg.

2.2. Pirkéjas moka Tiekéjui uz faktiSkal suteiktas paslaugas pagal sutarties priede nurodytus
valandinius paslaugy jkainius.

2.3. Pagal poreikj perkamos jrangos remonto paslaugos apmokamos pagal valandinj jkainj, kuris
yra 9,68 Eur (devyni eurai 68 ct) ir kuriame PVM (21 proc.) sudaro 1,68 Eur (vienas euras 68 ct). Irangos
remonto darbai atlickami tik i§ anksto suderinus su Pirkéju remonto darby, kei¢iamy detaliy samata.

2.4. UZ jrangos remonto metu pakeistas atsargines detales mokama atskirai. Tiekéjas turi pateikti
Pirkejui atskirg PVM sgskaitg faktiirg kartu su atlikty darby aktu. Keiciamy detaliy kaina negali biiti didesné
nei rinkos kainos vidurkis jy jsigijimo metu.

2.5. Mokéjimai apskaiiuojami ir atlickami eurais pavedimu per banka | sutartyje nurodyta
Tiekéjo banko saskaitg. UZ kokybigkas, sutarties reikalavimus atitinkan€ias, laiku ir pagal sutarties
nuostatas suteiktas paslaugas Pirkéjas moka Tiekéjui ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
po PVM saskaitos (-y) faktiiros (-y), abiejy Saliy pasiradyto suteikty paslaugy akto gavimo i§ Tiekéjo
dienos. Tiekejas kartu su PVM saskaita faktiira pateikia paslaugy perdavimo-priémimo akta, kuriame
detalizuojamos per praéjusi ménesj suteiktos paslaugos (suteikty paslaugy data, pavadinimas ir kaina). Ne
per V] Registry centro ivarkomg informacing sistemg ,,E. sgskaita® PVM saskaitos faktliros nebus
apmokamos.



2.6. PVM saskaitose faktiirose, be kity privalomy rekvizity, privalo biti jraSytas sutarties numeris
ir data. PVM sgskaitos faktiiros privalo biti iSraSomos sutartyje nurodytu prekeés pavadinimu, o kaina turi
biiti nurodoma tiek skaiéiy po kablelio, kiek nurodyta sutartyje.

2.7. Sutarties kainodara — fiksuotas jkainis su perziiira. [ sutarties kaing turi buti jskaiéiuotos visos
Tiekéjo islaidos, susijusios su mokétinais mokes¢iais (jskaitant mokesCius uz PVM sgskaity faktiry
pateikima per V] Registry centro tvarkoma informacine sistema ,,E. saskaita) ir visos islaidos, reikalingos
tinkamam sutartics vykdymui. Prie§ teikdamas PVM saskaitg faktiirg ir suteikty paslaugy perdavimo—
priémimo aktg per VI Registry centro tvarkoma informacing sistema ,.E. saskaita®, Tiekéjas elektroniniu
pastu pateikia Pirkéjo sutartj administrucjanéiam asmeniui PVM saskaitos faktiiros ir perdavimo-prieémimo
akto, kurie bus teikiami per V] Registry centro tvarkomg informacing sistema ,,E. sgskaita®, duomenis
iSankstiniam suderinimui. Sutarties galiojimo laikotarpiu paslaugy kaina (jkainiai) yra nekintama (-i) ir ji
nebus perskaiiuojama pagal bendro kainy lygio kitimg ar paslaugy kainos pokycius.

2.8. Sutarties kaina (jkainiai) dél pasikeitusiy mokeséiy bus perskaiciuojama (-i) tokia tvarka:

2.8.1. pasikeitus PVM, sutarties kaina (jkainiai) bus perskaiiuojama (-i). Pasikeitus kitiems
mokeséiams, sutarties kaina (jkainiai) nebus perskaifiuojama (-1);

2.8.2. pasikeitus PVM tarifo dydZiui, sutarties kaing (jkainius) sudarantis PVM tarifas
nepristatytoms prekéms kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojancius teisés aktus;

2.8.3. atskiras radytinis susitarimas dél kainy perskai¢iavimo nebus pasiraSomas;

2.8.4. perskaidiuotos kainos pradedamos taikyti nuo pakeisto PVM tarifo jsigaliojimo
dienos.

3. PRIEVOLIU [VYKDYMO TERMINAI IR TVARKA

3.1. Paslaugy teikimo vieta — V3] Centro poliklinika, Vilnius: antrinés asmens sveikatos prieZifiros
centras (toliau — AASPC), Pylimo g. 3; Naujamies&io pirminés asmens sveikatos prieZitros centras (toliau
— PASPC), K. Kalinausko g. 4; Lukiskiy PASPC, Gedimino pr. 27; Vytenio PASPC, Vytenio g. 59;
Senamies¢io PASPC, Pylimo g. 56.

3.2. Tiekejas jsipareigoja teikti paslaugas tokiu periodiskumu ir apimtimi, kokia nurodyta sutarties
priede. Vieno pilno profilaktinio techninio aptarnavimo periodiskumas — 2 (du) kartai per metus (rugsejo —
spalio ir balandZio — geguzés ménesiais). Profilaktinis aptarnavimas atlickamas pagal irangos gamintojo
aptarnavimo instrukcijoje pateiktas rekomendacijas.

3.3. Tiekeéjas, gaves Pirkéjo iskvietimg dél jvykusio gedimo, privalo atvykti ne véliau kaip per 24
(dvidesimt keturias) valandas nuo iskvictimo gavimo telefonu, faksu arba elektroniniu pastu.

3.4. Tiekéjas, nekokybiskai suteikes paslaugas, savo jégomis ir léSomis turi iStaisyti trikumus per
7 (septynias) kalendorines dienas nuo pranesimo gavimo dienos.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja prisiimti atsakomybe uZ visas sutarties pagrindu teikiamas paslaugas.
Paslaugas teikti laikantis ir nepazeidziant galiojanéiy Lietuvos Respublikos {statymuy, norminiy akty, taip
pat teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdZios organy reikalavimuy, kurie yra susij¢ su tokios riiies
paslaugomis bei jy vykdymu. Jei dél netinkamai Tiekejo teikiamy paslangy Pirkejas ar teisétai objekie
esan&iomis patalpomis besinaudojantys tretieji asmenys patiria nuostolj, Tiekéjas jsipareigoja kompensuoti
Pirkéjo patirtus nuostolius, jei Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka bus jrodyta Tiekéjo kalte.
Tiekéjas taip pat jsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos teises aktais reglamentuojamos priesgaisrinés
apsaugos bei darbo saugos taisykliy ir prisiima pilng atsakomybe dél nuostoliy, jei tokie atsiras dél Siy teises
akty nesilaikymo.

3.6. Tiekejas visiskai atsako uZ savo atliekamus darbus, medZiagas, jrengimus ir paslaugoms teikti
naudojamus mechanizmus, pagal galicjandias normas, standartus ir darby saugos reikalavimus.

3.7. Tiekejas jsipareigoja suteiktoms paslaugoms suteikti ne mazesng nei 12 ménesiy garantija, o
garantiniu laikotarpiu savo lésomis itaisyti Pirkéjo nustatytus defektus abiejy Saliy suderintais terminais
ir budais.

3.8. Kadangi Tickéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama, Tiekejas
Pirkejui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. /_)



3.9. Jeigu del Tiekéjo sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
Pirkéjui kompetentingy institucijy biity pritaikytos baudos ar pan. (pvz., jpareigotas atlikti tam tikrus
veiksmus ar kt.), Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui dél to patirtg Zalg.

3.10. Jeigu del Tiekéjo sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo bity
padaryta Zala Pirkejo darbuotojy ar kity asmeny gyvybei ar sveikatai, Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjo deél
to patirtg Zala.

4. SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS

4.1, Pirkéjui laiku neatsiskaitant pagal sutartj, ir Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas moka Tiekéjui
0,03 proc. dyd#io delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena.

4.2. Laiku pagal sutarties nuostatas nesuteikus paslaugy, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspejimo
skaiiuoti, o Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui 0,03 proc. dydZio delspinigius nuo nesuteikty paslaugy
kainos su PVM uz kiekviena uZdclsta kalendoring dieng.

4.3. Laiku neapmokéta PVM sgskaita faktira nesuteikia Tiek&jui teisés nevykdyti savo
jsipareigojimy ir nesuteikti paslaugy.

5. SUSIRASINEJIMAS

5.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig sutarti, laikomi galiojan&iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu patu, faksu, elektroniniu
pastu (patvirtinant gavimg), Saliy nurodytais adresais.

5.2. Pirkéjo sutartj administruojantis asmuo - direktorius Zenonas Kulionis (8 652) 67 282, el. p.
zenonas(@esgrupe.lt.

5.3. Tiekéjo sutart] administruojantis asmuo — Bendryjy reikaly skyriaus vedejas Rimantas
Smigelskas, tel. (8 5) 266 5787, el. p. rimantas.smigelskas@pylimas.lt.

5.4. Pasikeitus Saliy pavadinimams, adresams, te]efom} numeriams, banko rckvizitams, sutart]
administruojantiems asmenims ar kitiems duomenims, sutarties Salys | isipareigoja per 3 darbo dienas nuo
pasikeitimo ra§tu informuoti apie tai viena kita. éahal informavus kitg Sal; apie Siame papunktyje
nurodytus pakeitimus, be papildomo radytinio susitarimo Salys jais vadovaujasi ir taiko. Salis, nejvykdZiusi
§iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad Saliy veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms
zinomus kitos Salies rekvizitus ir (ar) uz sutarties administravima atsakingy asmeny kontaktus, neatitinka
sutartics sglygy arba kad ji negavo praneSimy, siysty jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) vz sutarties
adminstravima atsakingy asmenuy kontaktus.

6. NENUGALIMA JEGA

6.1. Salis gali biiti visi§kai ar i§ dalies atleidZziama nuo atsakomybés uz sutarties nevykdyma deél
nenugahmos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po sutarties jsi gallojlmo dienos, bei nustatyty ir
jas patyrusios Salics jrodyty pagal Lictuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant praneseé
kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimu vykdymui.

6.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, i kuriy
galimybe Salys, sudarydamos sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvos Respublikoje pasitaikangios aplinkybes,
valstybes ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima,
likvidavima, veiklos pobfidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes, kurios turéty biti
laikomos ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

6.3. Nenugalimos jegos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
LAtleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese (1996 m.
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liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisykliy patvirtinimo®).

6.4. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Sutarties Salys visus gin¢us stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gincui, sutarties Salys ragtu
15desto savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo gin¢o sprendimg. Gavusi pasitilymg ginég spresti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyti per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Gingas turi biti 1§sprestas per ne ilgesnj
nei 60 (3esiasdedimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradZios. Jei ginto iSspresti derybomis
nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasifilymg gin&g spresti derybomis, kita Salis turi teise,
ispédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Visi gindai, kylantys dél
%ios sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby biudu, sprendZiami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveinés viets.

8. PIRKIMO SUTARTIES GALIOJIMAS, SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. Neé viena is Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal sutartj
be rasytinio kitos Salies sutikimo.

8.2. Sutartis isigalioja nuo jos pasiraSymo datos ir galioja 12 (dvylika) ménesiy arba kol baigsis
sutarties verté, bet ne ilgiau kaip 12 mén. Sutarties galiojimo pabaiga neturi jtakos toms §ios sutarties
pagrindu atsiradusioms prievoléms, kurios pagal savo prigimtj ir esmg lieka galioti ir toliau po sutarties
pasibaigimo. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki sutarties nutraukimo.

8.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — netesybos. Pirkéjui nutraukus sutartj del Tiekejo kaltes,
arba tiekéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart, Tiekejas, Pirkejui pareikalavus, per 10 kalendoriniy
dieny nuo pareikalavimo i§siuntimo turi sumokéti Pirkéjui bauda — 10 proc. nuo sutarties vertés su PVM.
Baudos sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti tiesioginius Pirkéjo patirtus nuostolius,
Tiekéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj, tiek, kiek patirti nuostoliai virsija bauds.

8.4. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, iSskyrus tokias
sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties sglygos gali biti keiGiamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis, Saliy valia turi biiti iforminama protokolu arba papildomu susitarimu prie sutarties,
pasira§omu abiejy Saliy, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi.

8.5. Pirkéjas turi teise nutraukti sutartj vienadali¥kai, jspédamas Tiekejg raStu pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki sutarties nutraukimo, jeigu:

8.5.1. Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis,
negu buvo nurodyta vieojo pirkimo salygose ir sutartyje. Jeigu sutartj Pirkéjas nutraukia viena$aliskai
Tiekéjui netinkamai vykdant sutartj jis turi teis¢ pasinaudoti sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

8.5.2. del objektyviy priezaséiy nebeturi poreikio jsigyti paslaugy (ar jy dalies).

8.6. Tiekéjas turi teise viena3aliSkai nutraukti sutartj, Pirkéjui nevykdant savo sutartiniy
isipareigojimy ir pries tai rastu jspéjes Pirkéja apie sutarties nutraukima prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki sutarties nutraukimo.

8.7. Sutartis gali baiti nutraukiama:

8.7.1. abipusiu Saliy radytiniu susitarimu;

8.7.2. kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais pagrindais.

8.8. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo jsipareigojimy visiSkai atsiskaityti viena su kita,
taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius del isipareigojimy pagal sutartj
nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie jsiskolinimai tampa Zinomi po sutarties nutraukimo
dienos. .
8.9. Salys jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant sutartj i§ kitos Salies gautos ar su sutarties
vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be iéanks)in“jb rafvtinio_kitos Salies



sutikimo ir visa §ig informacija laikyti konfidencialia, nebent tokios informacijos atskleidimas buty
privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojanéius teises aktus.

8.10. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais bty paZeistos sutarties salygos, kurie
daryty Zala Saliy interesams, geram vardui ir tarpusavio bendradarbiavimui.

8.11. Saliy statuso pasikeitimas néra pagrindas sutar¢iai nutraukti.

8.12. Sisutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienoda juriding galia
— po vieng kiekvienai Saliai.

8.13. Sutarties priedas , Kondicionieriy ir védinimo sistemy aptarnavimo prieZiiiros ir remonto
paslaugy techniné specifikacija ir kainos* yra neatskiriama sutarties dalis.

9. JURIDINIAI SALIU ADRESAI

TIEKEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Energijos serviso grupé* VieSoji jstaiga Centro poliklinika

Zolyno g. 3, LT-10208 Vilnius Pylimo g. 3, LT-01117 Vilnius

Imonés kodas 302782407 [staigos kodas 125873515

PVM kodas I.T100006911917 PVM kodas LT258735113

Bankas ,,Swedbank®, AB Luminor Bank AB bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 40100

A.s. LT047300010132281600 A. 5. LT464010042403966753

Mob. tel. (8 652) 67 282 Tel. (8 5) 251 4016, faks. (8 5) 261 0002

El p. uabesg@gmail.com EL p. info@pylimas.It

Direktorius Direktorius o

Zenonas Kulionis Kestutis Staras — é“‘;“"ﬁ" N
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2018 m. rugpjﬁéio.f d

pas.augy pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 01 —25—.2%_?
priedas

Kondicionieriy ir védinimo sistemy aptarnavimo, prieitiros ir remonto paslaugy
techniné specifikacija ir kainos
Pirkimo objekto kodas pagal Bendrajj viedujy pirkimy Zodyng — 50730000-1 ,, Auginimo irenginiy remonto ir prieZitiros paslaugos®

Aptar- Sinloma FVM, Sinlama Sifiloma Sinloma
navimy vieno Y vieno bendra bendra
Eil Sumon- Kiekis aptarna- aptarnavimo | apfarnavi- | aptarmavi-
Nr. Pavadinimas Tipas tavimo sutarties Padalinys vimo kaina, Eur my kaina, [ my kaina,
= date laikotar- kaina, Eur (su PYM) Eur (be Eur (su
piui, (be FVIVI) PVM) PVM) I
X kartais =
1. | Kondicicnierius AIRWELL WDI 9 2007 2 AASPC 21
; (slerilizacmé) | o 3k =)
2. | Kondicienierius SPLIT GLORY MSG 2011 2 AASPC 21
NRNZ (rentgenas) = = =1
3. | Kondicionierius SPLIT GLORY MSG 2011 2 AASPC 21
NRN2 {rentgenas) i
4. | Kondicionierius AIRWELL WDI9 2007 2 AASPC 21
(sterilizacing) B ~
5. | Xondicionierius AIRWELL wWDI9 2007 2 AASPC 21
£ (sterihizacing) e -
6. | Kondicicnierius McQUAY MWM-020F 2004 2 AASPC 21 |
(servering, 4 a) Spe e =il
7. | Kendicienierius MITSUBISHI | SRK /SRC 71 2009 2 AASPC 21
ZG-§ 5ald. 8,0 (servering, 5 a)
EW )
8. | Kondicicnierius DAIKIN R410R  Ziemos | 2014 2 AASPC 21
versija, kaselinis (klinikineé lab. ) oL
9. | Xondicicnierius HAIER 2014 2 AASPC 21
(kasetinis) SKw (klinikinés
laboratorijos
laukizmasis) - - N
10. | Xondicienierius ALPICAIR SKw 2014 2 AASPC 21
(hematologijos
leboratorija)

(v Y



Kondicionierius Mitsubishi 2010 AASPC 21
(biochemijos
laboratorija)
12, | Kondicionierius ALFIC AIR (du 2013 AASPC 21
vidiniai (regisiratiica)
kasetiniai
blukai) _
13. | Kondicionierius Alpic  Air (du 2013 AASEC (170, 21
vidiniai sieniniai 121 kab.)
blokai)
14. | Kondicionierius MDV 7,5Kw 2013 AASFC (fizines 21
medicinos ir
reabilitacijos
skyrivs, 315
kabinetas)
13. | Kondicionierius MDV 7,5Kw 1z AASPC (fizinés 21
medicinos ir
reabilitacijos
skyrivs, 315
kabinetas)
16. | Kondicianierius Alpic Air SKw 2013 AASPC (122 21
< kab.)
17, | Kondicionierius Alpic Air 5SKw 2013 AASPC (124 21
kab.)
18. | Kondicionierius AIRWELL COMPACT 9 2004 AASPC 21
(magnetinio
reZzonanson
operatoring)
19. | Kondiciunierius Mirsubishi 2009 AASPC  (nauja 21
SRE20G-8 pasitarimy salé)
4,6KW
20. | Kondicionierius YORK YKHU 36FS 2008 AASPC 21
(buhalterijos
L salé)
21. | Vedinime jrenginys LENNOX | KLM12 2009 AASPC (Dienos 21
epizodo skyrius)
22, | Rekuperatorius RIS 700 PE 2011 AASPC 21
(rentgenas)
23. | Rekuperatorius REGO 2013 AASPC 21
600HEB-R (registratiira)
24, | Rekuperatorius RIS 400F 2007 AASPC 21
| (kineziterapijos

| salé)




25. | Rekuperatoring RECU 900VE 2008 2 AASIC (fizines 21
medicinos ir
reabilitacijos
skyrius) e B
26. | Rekuperatorius KIS 260 VED 2008 2 AASPC  (vaiky 21
raidos centras)
27. | Rekuperatorius ALASCA  R- 200¢ 2 AASFC (11 a. 21
1000 chirurginis sk.) i
28. | Rekuperatorius EEGD 900HE- | 2009 2 AASPC  (nauja 21
EC pasitaimy sale)
29. | Saltio msSina TAURUS TAOT9 2005 2 AASFC (Dienos 21 ]
epizodo skyrius)
30. | Rekuperatoriua RIS 400 VEI 200% 2 Lukigkiy 21
PASPC (fizinés
medicinos ir
reahiltact os
| skyrius)
31. | Rekuperatorius RIS 200 VED 2009 2 Lukikiy 21
PASPC (masazo
kabinetas)
32, | Kondicionierius EVHC 09 DCAAAR 2010 2 Naujamiescio 21
PASPC
{scrvering)
33. | Kendicionierius Alpic Air AOU-| 2014 2 Naujamiestio 21
280VRDC3 (16 PASPC (palépé)
vidiniy bloky) _
34. | Kondicicnierius Alpic Air 5,0Kw 2014 2 Naujamiestio 21
PASPC (palépés
servering) |
35. | Rekuperatorius RECU 400HE 2009 2 Nemjamieséio 21
PASPC (masazo
kabingtas
36. | Rekuperatorius RECU 900HE 2000 2 Naujamiesgio 21
PASPC (fizines
medicinos ir
reabilitacijos
skoyrius)
37. | Rekuperatorias RECU REHO| 201< 2 Naujamies&io 21
1200 PASEC (palépé) | o
38. | Rekupcratorius RIS 1500 2010 2 Naujamiestio 21
PASFC [(A%
auk3tas)

é;;:f’;/.—:f :\/




39.

Rekuperatorins

RIS 1900

2010

Naujamiestio |
PASPC (v |
aukStas) |

21

40,

Rekuperatorius

RIS 2000

2010

| (pastogé-salés

Naujamiescio
PASPC

rekuperatoriug}

4L

: 43

Kondicionierius HAIFR

ASO92ALBBA

2006

Vytenio PASPC
(Il a.,207 kab,,
registratiira,
darbo centras) |

42,

Kondicionierius YORK

RAHCI2FS

2008

Vytenio FASPC
(Il a, 317 kab,,
registratira)

Kondicionierius
Heavy Indusiriesr

Mitsubiski

SRC/SRK20Z]-
5

2011

Vytenio PASPC
(rentgenas)

44,

Rekuperatoriuz VTS

H Tnl-t_'..l—p_cr.i_tor.ius VTS

V5-21-RPH

2010

Vytenio FASPC
(techniné
patalpa - [II ir
IV a.
ventiliacijai)

VS§-21-RPH

2010

Vytenio FASPC
(lechnine
patalpa - [T ir
IvVa
ventiliacijai)

21

21

21

21

21

21

46,

Rekuperatorius

ALASCA R 500

2010

Senamiestio
FASFC
(kineziterapijos
1V aukitas)

21

Rekuperatorius

ALASCA R 700

2010

Senamiestio
FASPC (fizints
medicinos ir
reabilitacijos
skyrins ir
masagas, 111
aukit)

Kondicionierius

Alpic Air2,5Kw

Kasztiné kaendicionavimo

sistema

Alpic Air 7,0Kw

2015

2015

Naujmie‘;c.m
FASPC (311
kab.)

21

¥ytenio PASPC

(LI auksic foje)




50. | Kondicionierius AlpicAir2,5Kw | 2015 AASPC (419C 21 i [ )
kab.)
51 | Kondicionierius AlpicAir2,5Kw | 2013 AASEC (4194 21 i
kab.) i
52. | Kendicicnierus AlpicAir2,5Kw | 2013 AASFC (421 21
| kab.) ¥
53. | Kendicionierus AlpicAir3,5Kw 2016 Vytenio PASPC 21
] (210 kab.) 1
54, | Kondicionicrius Alpicair 2,5 Kw 2014 MNaujamiestio 21
PASPC (407
kab.) .
53. | Kondicianierius AlpicAir 2,5 Kw 201€ Naujamies&io 21
PASPC (408
kab.) -
56. | Kondicionierius AlpicAir25Kw | 2016 Naujamies¢io 21
PASPC (409
kab.) i
57 | Kondicicnierius AlpicAir25Kw | 2016 Naujamies€io 21
PASPC (410
. kab.) A
58. | Kondicicnierius AlpicAir 6,0 Kw | 2016 Naujamiescio 21
fil. (IV a. foje) i
59. | Kondicionierius AlpicAir 2,5 Kw 2016 AASPC (233 21
kab.) i
60, | Kondicicnierius AlpicAir 23 Kw 2016 AASPC (236 21
kab.) b: =
61. | Kondicionierius AlpicAir 2,0 Kw 2016 AASPC (311 21
kah.)
62, | Kondicicnierius AlpicAir 2,0 Kw 2016 AASIC (312 21
kab.) i
63, | Kondicivnierius AlpicAir3,5Kw | 2016 AASPC (313 21
_ Kab.) i
64. | Kondicionierius Mitsubishi 2017 AASPC 21
Heavy (administracija,
Industrics, direkioriaus
SRK/SRC25ZS- kab.)
8,2,5 kw s S
63. | Kondicionierius Mitsubishi 2017 AASFC 21
Heavy (administracija,
Industries, sekretoriatas)
SRK/SRC35ZS-
; 8. 3.5 kw
(bt re

— R,




66, | Kondicionierius AplicAir, 2017 2 Vylenio PASFC | 21 =
ACIAOU- | (Il aukstas |
TIHPDCIB, 7 | koridorius)
' k. 5
67. | Kondicionierius Elekiroliux 2018 2 Naujamiestio 21
EACS-109 PASPC (IV A,
HM/MN3/157Y, siurbline)
2.5 kw e [
68. | Kondicionierius Elckroliux 2018 2 Naujamiestio 21
EACC-112 PASFC (la.,
FMMN3 ERP registratiira)
kasetinis, du
vidiniai blokai - -
69. | Kondicioniering GREE, 11 lw, 2018 | 2 AASPC 21
do vidiniai (laboratorija,
blokai 229 kab.}
ildomy remonto paslaugy jkainis: .
Mato Darby (1 val.) kaina PYM % | Darby (I val.) kaina Bendra (50 val) darby
Paslaugos vnt. Eur, be PYM Lur,su P¥M kaina Eur, su PYM
E E @ 3 6 3
Papildomos remonte paslaugos (igkvietimas, arvykimas, | 50 val. 21
zedimo nustatymas, remonto darbai i ki)

Profilaktinis aptarnavimas atlickamas pagal gamintojo aptarnavimo instrukeijoje pateiktas rekomendacijas:
1. Filno techninio aptarnavimo (du kartus per metus) darbai:

1.1. ISorinio bloko silumokaiéio valymas (esant biitinybei);

1.2, ISorinio jrenginio ventiliatoriaus spamuotés patikiinimas;

1.3. Vidinio bloko $ilumokaiéio valymas ir dezinfekavimas {esant butinybei);

1.4, Filtry valymas ar keitimas:

1.5. Kondensato nuvedimo sistemos valymas (esant bitinybei);

1.6. Vidinio bloko apdailinés panelés valymas;

1.7. Sistemes darbinio slégio patikrinimas (esant bitinybei);

1.8. Sistemes temperatiiriniy réZimy patikrinimas bei reguliavimas;

1.9. Sistemcs Saltnesio (freono) papildymas (esant biitinyhei);

1.10. Vidinio ir i3orinio jrenginiy tvirtinimo patikrinimas dél galimy tvirtinimo elementu atsipalaidavimy.



2. Privalomojo techninio aptarnavime (sistemosc, kuriose yra daugiau nei 3 kg Saltnefio) darbai:

2.1. Tikrinimas ar néra nuotckio sisteraoje;
-2. Esant Saltnesio nuotékiui, i§sihermetinusiy viety paieska;
2.3. Pakartotinas tikrinimas ar néra nuotékio po sistemos sutvarkymo, remonto:
2.4, Sistemos elementy biklés jvertinimas.
3. Tiekejas privalo pagal operatyvy iskvietimg atvykti ne véliau kaip per 24 val.

TIEKEJAS: PIRKEJAS:

UAB ,,Energij%sg__ upés v’l'egﬁjl_j\s:algd Centro poliklinika
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Zenonas Ku‘,{agx;;:,u‘;;u:f%ﬁg o @3‘%@ —r = e
é\"f'é;é;: fpAragas) S B {paraias)


http://www.tcpdf.org

